USER MANUAL

WMD12-2425-PQU, WMD19-2425-PQU, WMD26-2425-PQU

DOUBLE-HINGED CABINET,
PLEXIGLASS WINDOW
DOOR, M6 RAILS

24/7 TECHNICAL SUPPORT AT 1.877.877.2269 OR VISIT BLACKBOX.COM

~ 1
Hissen
Vi

~|
N
-
N
-
N
-
|
w|
N
w|
-

srsssns
10000807

V7rrrrrri
Vi
117000070

BLACK B<X




DOUBLE-HINGED CABINET, PLEXIGLASS WINDOW DOOR, M6 RAILS

IMAGES

WMD12-2425-PQU FRONT VIEW

WMD26-2425-PQU

PACKAGE CONTENTS
(1) Wall Mount Cabinet
(3) Rubber Grommets
(20) Cage Nuts and Screws
(1) Pair of keys

WMDI12-2425-PQU BACK VIEW

NOTE:

WMD19-2425-PQU not pictured. See data
sheet for ordering options.
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WMDI12-2425-PQU SIDE VIEW

1.877.877.2269 @ BLACKBOX.COM
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MOUNTING INSTALLATION
STEP1:

To install the wall mount cabinet it best to remove the rear door first.

To remove the rear door:

1. Open the front door.
2. Twist the knob on the right, releasing the latch that locks the rear door in place.

1.877.877.2269 @ BLACKBOX.COM



DOUBLE-HINGED CABINET, PLEXIGLASS WINDOW DOOR, M6 RAILS

STEP 2
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With the rear door now open, remove the two pins on the back left of the cabinet. This will separate the rear door from the

body of the cabinet.

NOTE: It may be easier to remove the bottom pin first and the upper pin last.
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STEP 3:

Now, with the rear door removed from the cabinet body, you can mount it to the wall or another surface where you
want to mount the cabinet.

Follow the template on the next page for the mounting location on the rear door. The rear door can be mounted on
standard 16 inch centers. Mount the rear door on four points to best secure it to the wall or surface.

NOTE: We do not include any mounting hardware. Make sure you are using hardware that is strong enough and rated
for the combined weight of the cabinet and equipment installed inside.
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SKU Enclosure Size H w
WMD12-2425-PQU 24 X 24 X 25 20.87 (530) 21.65 (550)
WMD19-2425-PQU 36 X 24 X 25 33.27 (845) 21.65 (550)
WMD26-2425-PQU 48 X 24 X 25 45.28 (1150) 21.65 (550)
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DOUBLE-HINGED CABINET, PLEXIGLASS WINDOW DOOR, M6 RAILS

STEP 4:
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STEP 5:
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Finally, re-install the cabinet body to the rear door that you now have mounted to the wall or surface by re-installing

the two pins.
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Load Rating
Height Load Capacity
24 in. (610 mm) 250 Ib. (114 kg)
36in. (914 mm) 300 Ib. (136 kg)
48in. (1219 mm) 350 Ib. (159 kg)
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KNOCKOUT GROMMETS

If you choose to use the 3 inch round openings either on the top or bottom of the cabinet, “knock out” one of the
openings with a small hammer and install one of the supplied 3 inch rubber grommets.
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DOUBLE-HINGED CABINET, PLEXIGLASS WINDOW DOOR, M6 RAILS

EQUIPMENT MOUNTING
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Use the included mounting hardware to install a rack mountable item in the cabinet.

NEED HELP?
LEAVE THE TECH TO US

LIVE 24/7
TECHNICAL
SUPPORT

1.877.877.2269

The rails in the cabinet have square M6 cage nut openings. Install a cage nut provided in the rail and use the provided

mounting screws.

NOTE: The image above shows mounting using standard 10-32 screws, and it is intended for general reference. The

product will ship with M6 hardware and cage nuts.
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ADJUSTING VERTICAL RAILS
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If you need to adjust the internal rails inside the cabinet, loosen the upper and lower M6 nut that holds the rails in place.

Make sure to do this on both sides of the cabinet.
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DOUBLE-HINGED CABINET, PLEXIGLASS WINDOW DOOR, M6 RAILS

REVERSING DOOR
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The front door can be reversed if you want to open it from left to right. This can be done by removing the two front hinges,

flipping the door 180 degrees, and re-installing it on the right side of the cabinet.

1.877.877.2269 @ BLACKBOX.COM



APPENDIX A: REGULATORY INFORMATION

A. ROHS

This product is ROHS compliant.
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A.2 NOM STATEMENT

1. Todas las instrucciones de seguridad y operacion deberan ser leidas antes de que el aparato eléctrico sea operado.
2. Las instrucciones de seguridad y operacién deberan ser guardadas para referencia futura.

3. Todas las advertencias en el aparato eléctrico y en sus instrucciones de operacion deben ser respetadas.

4. Todas las instrucciones de operacion y uso deben ser seguidas.
5

. El aparato eléctrico no debera ser usado cerca del agua—por ejemplo, cerca de la tina de bano, lavabo, sétano
mojado o cerca de una alberca, etc.

6. El aparato eléctrico debe ser usado Unicamente con carritos o pedestales que sean recomendados por el
fabricante.

7. El aparato eléctrico debe ser montado a la pared o al techo sélo como sea recomendado por el fabricante.

8. Servicio—El usuario no debe intentar dar servicio al equipo eléctrico mas alla a lo descrito en las instrucciones de
operacion. Todo otro servicio debera ser referido a personal de servicio calificado.

9. El aparato eléctrico debe ser situado de tal manera que su posicidon no interfiera su uso. La colocacién del aparato
eléctrico sobre una cama, sofd, alfombra o superficie similar puede bloquea la ventilacién, no se debe colocar en
libreros o gabinetes que impidan el flujo de aire por los orificios de ventilacion.

10. El equipo eléctrico deber ser situado fuera del alcance de fuentes de calor como radiadores, registros de calor,
estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que producen calor.

11. El aparato eléctrico debera ser connectado a una fuente de poder sélo del tipo descrito en el instructivo de
operacion, o como se indique en el aparato.

12. Precaucioén debe ser tomada de tal manera que la tierra fisica y la polarizaciéon del equipo no sea eliminada.

13. Los cables de la fuente de poder deben ser guiados de tal manera que no sean pisados ni pellizcados por objetos
colocados sobre o contra ellos, poniendo particular atencion a los contactos y receptaculos donde salen del
aparato.

14. El equipo eléctrico debe ser limpiado unicamente de acuerdo a las recomendaciones del fabricante.
15. En caso de existir, una antena externa debera ser localizada lejos de las lineas de energia.

16. El cable de corriente debera ser desconectado del cuando el equipo no sea usado por un largo periodo de
tiempo.

17. Cuidado debe ser tomado de tal manera que objectos liquidos no sean derramados sobre la cubierta u orificios
de ventilacion.

18. Servicio por personal calificado debera ser provisto cuando:
A: El cable de poder o el contacto ha sido danado; u
B: Objectos han caido o liquido ha sido derramado dentro del aparato; o
C: El aparato ha sido expuesto a la lluvia; o
D: El aparato parece no operar normalmente o muestra un cambio en su desempeio; o
E: El aparato ha sido tirado o su cubierta ha sido dafada.

1.877.877.2269 @ BLACKBOX.COM
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APPENDIX B: DISCLAIMER/TRADEMARKS

B.1 DISCLAIMER

Black Box Corporation shall not be liable for damages of any kind, including, but not limited to, punitive, consequential
or cost of cover damages, resulting from any errors in the product information or specifications set forth in this
document and Black Box Corporation may revise this document at any time without notice.

B.2 TRADEMARKS USED IN THIS MANUAL

Black Box and the Black Box logo type and mark are registered trademarks of Black Box Corporation.

Any other trademarks mentioned in this manual are acknowledged to be the property of the trademark owners.
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